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Bioestimulante de Raices

Bioestimulante

Anadlisis Garantizado

FOSTOro (P205) ..cccoiviiiiiiiiiiiiit e 1,34 %p/v (13,4 g/L)
Acidos Carboxy®

expresados como Carbono Orgénico Oxidable Total ..5,60 %p/v (56,0 g/L)
Coformulantes C.S.p......ccceevvciiieiiciiieiieen 100 %plv (1L)

Solubilidad en agua: 100%, a 20 °C
pH: 6,5
Densidad: 1120 g/L, a 20 °C

Fecha de Caducidad: 3 afios después de su fecha de fabricacion.

Contenido:
Importado y Distribuido por: Fabricado por: k
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“ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

Lea cuidadosamente las instrucciones de la etiqueta. Use el equipo de
proteccion adecuado y completo: overol o camisa de manga larga y pantalon,
mascarilla para polvos, lentes industriales, guantes y botas de hule. Después
de una jornada de trabajo, bafiese y use ropa limpia.

“PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO” |

“NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE
PRODUCTO".

“NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS
ALIMENTICIOS O ROPA”.

“MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”.

“LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES
DE CONSUMIR ALIMENTOS".

“NO SE INGIERA Y EVITE EL CONTACTO DEL PRODUCTO CON LOS
OJOS Y LAPIEL".

“EN CASO DE PRESENTAR MOLESTIAS POR EL CONTACTO CON EL
PRODUCTO, LLEVE A LA PERSONA CON EL MEDICO".

“PRIMEROS AUXILIOS”

En caso de ingestion accidental: Enjuague la boca con abundante agua y
suministre un alcali débil (bicarbonato de sodio).

En caso de contacto cutaneo: Quitese toda la ropa contaminada. Ponga la
piel en contacto con agua corriente (ducha o manguera) en abundancia. Lave
el area afectada con agua corriente y jabon, seque perfectamente la piel y
poéngase ropa limpia.

En caso de contacto ocular con el producto: Mantenga los parpados
abiertos e inmediatamente lave el ojo con una corriente moderada de agua.
Contintie lavando cuando menos por 15 minutos, si la irritacion persiste
consulte a su oftalmdlogo.

“MEDIDAS DE PROTECCION AL AMBIENTE”

“RESPETE LAS RECOMENDACIONES DE USO DEL PRODUCTO".
“MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO
CONFORME A LAS DISPOSICIONES ESTABLECIDAS EN SU
LOCALIDAD"., ) )

“RESPETE LAS BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS".

“NO TIRE LOS ENVASES O EMPAQUES VACIOS DEL PRODUCTO EN
SUELOS, RIOS, LAGOS, LAGUNAS U OTROS CUERPOS DE AGUA".

“NO VIERTA EL REMANENTE DEL PRODUCTO O AGUA DE LAVADO DEL
EQUIPO DE APLICACION, EN SUELOS, RIOS, LAGOS, LAGUNAS U
OTROS CUERPOS DE AGUA’. )
“NO VIERTA EL REMANENTE DEL PRODUCTO EN SUELOS, RIOS,
LAGOS, LAGUNAS U OTROS CUERPOS DE AGUA".

“NO VIERTA EL AGUA DE LAVADO DEL EQUIPO DE APLICACION, EN
SUELOS, RIOS, LAGOS, LAGUNAS U OTROS CUERPOS DE AGUA".
“RESPETE LAS DOSIS Y EPOCA DE APLICACION DEL PRODUCTO”.

Metales Pesados |Menor a: (ppm)

Arsénico (As)

Cadmio (Cd)

Mercurio (Hg)
Plomo (Pb)
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ATENCION A CLIENTES
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+52 614 436 00 66

INSTRUCCIONES DE USO: A
SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION

Radigrow® XL es una formulacién que contiene extractos concentrados de
cascarillas agricolas ECCA Carboxy® que promueve el crecimiento de raices
mejorando la absrocién de nutrientes por periodos prolongados sin restricciones
para su desempefio y de manera segura, en cualquier etapa fenoldgica del cultivo.

USO: Radigrow® XL debe ser plicado mezclado con suficiente agua para
lograr una adecuada cobertura de cultivo.

DOSIS:
. Dosis N°de - oz
Cultivo (Uha) Momento de aplicacién
Vides de mesa | deb
: * Inicio de brotacion,
Vides para vino 1-3 2-3 * Periodo de crecimiento vegetativo.
Manzanos, Perales * Cuaja a llenado de frutos.
Carozos, Kiwis
Frutales de nuez 2-3 1-2 * Inicio de brotacién.
* Cuaja a llenado de frutos.
. * Inicio de brotacion (crecimiento vegetativo
Berries 1-3 1-2 * Cuaja a llenado de(fru g i
Tomates, Aji, Pimientones 1-3 2-3 * %%?Osg&%nrgggﬁ pUés de trasplante.
: lespues de primer corte.
Cucurbitaceas 1-2 2-3 e Seaa gesPues de rasplante.
* Después de primer corte.
Brassicas .
orlzas debuboyraiz | 1-3 | 12 | |nasemenadespués de raspiante
(Cebollas y Ajos) )
Citricos * Inicio de brotacion.
Paltos 2-3 1-2 * Inicio de llenado de fruto.
Olivos
Papas 2-3 1 *Ala siembra

METODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO:

Agite el envase, desenrosque la tapa y retire el sello de seguridad. Mida la
cantidad a aplicar en recipiente graduado y vierta en cubeta para predilucién.
En micro aspersion y riego por goteo: Agregue al tanque fertilizador la mitad
del volumen de agua a aplicar. Vierta la solucion obtenida de la predilucion.
Agite y complete el total del volumen de agua.

Por drench dirigida a la base del tallo de la planta: Verter la predilucién en
el tanque de la mochila aspersora y aplique en drench.

INCOMPATIBILIDAD:

En caso de realizar una mezcla con otros productos, se recomienda hacer una
prueba previa de compatibilidad para evitar posibles riesgos de
incompatibilidad. Las mezclas que se realicen, deberan ser con productos
registrados en los cultivos autorizados.

GARANTIA: Innovak Global, S.A. de C.V. garantiza la composicion y contenido
publicada en esta etiqueta siempre y cuando el producto haya sido adquirido en
un establecimiento autorizado y el envase de este producto cuente con su sello
de seguridad, haya sido almacenado apropiadamente y se utilice antes de su
fecha de expiracién. Innovak Global, S.A. de C.V. garantiza la efectividad del
producto siempre y cuando se sigan al pie de la letra las indicaciones de uso
contenidas en esta etiqueta. Dado que el manejo, transporte, dosificacion y
aplicacion de los productos estan fuera de su control, Innovak Global, S.A. de
C.V. no se hace responsable por efectos inesperados obtenidos como
consecuencia del mal uso, dosificacion equivocada, manejo errado o uso de
productos expirados o mal conservados.
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